TSIH HIH Q |l
Wadahans, First Mehl:

g nifenr J Bfs 9w feg Ad 56 UAS |

O Baba, whoever has come, will rise up and leave; this world is merely a false
show.

FOT WJ AY3 A<M A YdT Afgnia< |

One's true home is obtained by serving the True Lord; real Truth is obtained
by being truthful.

iz B A gfe & UH »iel 8 & TF |

By falsehood and greed, no place of rest is found, and no place in the world
hereafter is obtained.

ni3fg »E & AT adl B AR wig 6 |

No one invites him to come in and sit down. He is like a crow in a deserted
home.

HHE HIT 3" 223 f96H #7d1 AT |l
Trapped by birth and death, he is separated from the Lord for such a long
time; the whole world is wasting away.

S U0 HienT 7413 3T a1 ¥3T gore 14l

Greed, worldly entanglements and Maya deceive the world. Death hovers over
its head, and causes it to weep. ||1]|

g wired et d1fe fHea fHfs fifs 2 mirdtaT 9 1

Come, O Baba, and Siblings of Destiny - let's join together; take me in your
arms, and bless me with your prayers.

ggT AO3T H® & gJe! YI3H o™ &7 WHTAT T |l
O Baba, union with the True Lord cannot be broken; bless me with your
prayers for union with my Beloved.

MTHTAT ©2d 34113 A9<d THI&AT & foo™ B& |l

Bless me with your prayers, that I may perform devotional worship service to
my Lord; for those already united with Him, what is there to unite?




fefx 38 s=g Bug g'<g 9 AIS! AY U3 |

Some have wandered away from the Name of the Lord, and lost the Path. The
Word of the Guru's Shabad is the true game.

H HTIfaT &It 7T&T Agfe AHTET JfdT gfar A9 *F I

Do not go on Death's path; remain merged in the Word of the Shabad, the
true form throughout the ages.

A6 AT fH®g Addt 919 fHi® 8% e/ 2l

Through good fortune, we meet such friends and relatives, who meet with the
Guru, and escape the noose of Death. ||2]|

T BTIFT T 7dT HiT T 7Y &Y f&uifen |

O Baba, we come into the world naked, into pain and pleasure, according to
the record of our account.

f@&femizT AraT &7 2% Ha3T uafg aHfenT |

The call of our pre-ordained destiny cannot be altered; it follows from our
past actions.

gfg Ao &t wifiz fafir a3z fenr 33 @ar |

The True Lord sits and writes of ambrosial nectar, and bitter poison; as the
Lord attaches us, so are we attached.

ITHfEMTIT ITHE Ut gg 41t J1fe 3ar |l

The Charmer, Maya, has worked her charms, and the multi-colored thread is
around everyone's neck.

Jet Hf3 3feni™ Hg I I3 AT 1t wrfenT ||

Through shallow intellect, the mind becomes shallow, and one eats the fly,
along with the sweets.

& HIATE nifentt afs Si3fg &far aftg g&fenT 13
Contrary to custom, he comes into the Dark Age of Kali Yuga naked, and
naked he is bound down and sent away again. ||3||
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O Baba, weep and mourn if you must; the beloved soul is bound and driven
off.




f&ftmizT By & At 2fg TrarasT nifent T |
The pre-ordained record of destiny cannot be erased; the summons has come
from the Lord's Court.

TSI vitfen 7 37 Sfenr 3& ge=ad |l

The messenger comes, when it pleases the Lord, and the mourners begin to
mourn.

Y3 Fret I3 I=fa Y3 »if3 fiporg

Sons, brothers, nephews and very dear friends weep and wail.

g J< IIE AT AH® o Ha & HiEWT &3 ||

Let him weep, who weeps in the Fear of God, cherishing the virtues of God.
No one dies with the dead.

56 giar gidr ArE e J<fa A A 18 I I

O Nanak, throughout the ages, they are known as wise, who weep,
remembering the True Lord. ||4]||5]|




